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Canada trata de robustecer sus vinculos con
Latinoamérica

Tanto la nueva prominencia de Latinoamérica en el
escenario politico mundial como su evidente promesa
hace que esta regidn tenga un interés especial para
Canada. "La politica canadiense hacia esta area de-
be ser muy sensible a las caracteristicas particula
res de los paises tan diferentes que la componen"
dijo el Secretario de Estado para Asuntos Exterio-
res Mark MacGuigan a los participantes en un semina
rio internacional sobre América Latina y el Caribe,
celebrado en Windsor, Ontario, el 19 de marzo. A
continuacién se dan trozos de su discurso:

...Canadéd fue relativamente lenta en desarrollar
una personalidad internacional independiente - no
fue hasta 1927 que abrimos una legacidn en Washing-
ton - y no desarrollamos relaciones diplomaticas
con América Latina hasta la Segunda Guerra Mundial,
con la inauguracidén de cinco misiones. Pero mucho
tiempo antes los canadienses hicieron sentir su pre
sencia a través de los contactos de los misioneros
canadienses en Chile y otros lugares; las compafiias
de servicios plblicos canadienses establecidas pos-
teriormente en México, Venezuela, Bolivia y Brasil;
los fabricantes canadienses de maguinaria agricola
que vendian sus cosechadoras combinadas a los agri-
cultores trigueros de Argentina; y las compafiias
canadienses que construian ferrocaliles e instala-
ciones mineras.

De esta forma, nuestro tardio reconocimiento di-
plomédtico fue el reverso del viejo refran de que
"el comercio sigue a la bandera'". Durante el decenio
1950, Canadd completd su acreditacidén diplomédtica
en todos los paises de América Latina.

Exportaciones a América Latina

La escala de nuestro comercio muestra que Latinoa-
mérica es la regidn mids importante del comercio
canadiense después de los Estados Unidos, la Comuni
dad Europea y el Japdén. En 1979, nuestras exporta-
ciones totales a la zona ascendieron a 2.500 millo-
nes de ddlares. Solamente nuestras exportaciones a
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Venezuela ascendieron a unos 700 millo -
nes de ddlares, ligeramente mas que las
exportaciones canadienses a Francia, y
més del 60% de ella lo fué en piezas de
autombviles que generan empleo especiali-
zado en ciudades tales como Windsor. De
hecho, cerca del 43% de nuestras exporta-
ciones a América Latina lo eran en forma
de productos totalmente fabricados, el
porcentaje mayor de dichos productos pa-
ra cualquiera de nuestras importantes re
giones comerciales.

Las cifras comerciales son alentadoras,
ya que las exportaciones de Canada aumen
taron cinco veces entre 1968 y 1979. Sin
embargo, la participacidn canadiense en
el mercado latinoaméricano permanecid re
lativamente estable durante el decenio
1970, después de haber crecido considera
blemente en el decenio 1960. Canadid no es
todavia un importante suministrador de
América Latina ni es el mayor destinata-
rio de los articulos latinoaméricanos. El
reto de aumentar el comercio en ambas di-
recciones es todavia muy grande.

De muchas formas nuestras relaciones
con América Latina son demasiado unidi-
reccionales. Permanecen siendo un refle-
jo del patrdén inicial de comercio y con-
tactos de inversidn entre América Latina
y Canadi. Necesitamos incorporar nuevas
direcciones en nuestras relaciones eco-
némicas, particularmente en la coopera-
cidn industrial y los intercambios tec-
noldégicos. Algunas similaridades en la
estructura de ciertas economias latinoa-
mericanas y la canadiense crean un gran
campo para la cooperacidn potencial y em
presas conjuntas. Hay oportunidades en
ambas direcciones. Canadd se ha benefi -
ciado del conocimiento técnico y lo ha
compartido; nuestros cientificos se han
beneficiado de las técnicas topograficas
y de mapeo tematico desarrolladas en Mé-
xico y Colombia y de la investigacidn
brasilefia en ciencias terrestres.

Las relaciones canadienses con ciertos
paises latinoamericanos estaradn natural-
.mente influidas por nuestra preocupacidn
de asegurar unos suministros petrolife-
ros a largo plazo procedentes de esta
regidn estable e histdricamente amistosa
del mundo.
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Creemos que la complementariedad de nues
tras economias y las posibilidades de
cooperacidén haran esto atractivo a ambas
partes.,

Atencion creciente

La nueva importancia de América Latina
exige a Canadd que preste una atencidn
creciente a sus relaciones con los pai-
ses de la regidn. La naturaleza de las
cosas hace que nos centremos mas en los
paises que ofrecen el mayor interés eco-
nbémico y politico para Canadi, entre los
que deben sobresalir México, Brasil y
Venezuela. Venezuela ha llegado a ser el
quinto asociado mercantil mayor de Cana-
da. En 1979 Venezuela fue la principal
fuente extranjera de petrdleo de Canadi,
ya que suministrd aproximadamente el L40%

El Secretario de Estado para Asuntos Ex-
teriores Mark MacGuigan (izquierda) rea-
1izb6 una breve visita oficial a México
el 7 de abril para visitar al Secretario
de Relaciones Exteriores de México Jor-
ge Castaneda (derecha) y debatir sobre
las dispocisiones sobre la proxima visi-
ta a Canada del presidente de México, e
intercambiar puntos de vista sobre las
relaciones mexicano canadienses y otros
acontecimientos internacionales de inte-
rés mutuo.



R T o T e R S TR A B S e i R T e
Afio VII. No. 09

7 de mayo de 1980

de nuestras exportaciones. La inestabili-
dad en el Medio Oriente subraya la impor-
tancia que tiene para Canadd las fuentes
petroliferas del Hemisferio Occidental y
considero que el establecimiento de rela-
ciones bilaterales energéticas més sdli-
das entre Canadi y Venezuela beneficiara
los intereses a largo término de Canada.

Como comprador de exportaciones cana-
dienses, Venezuela se situa después de
Estados Unidos, Japén, Alemania y el Rei-
no Unido.

La répida expansidn econdémica de Vene-
zuela y sus crecientes ingresos petrole-
ros proporcionan excelentes oportunida -
des para que Canadé aumente sus exporta-
ciones de articulos y servicios, y desa-
rrolle empresas cooperativas tales como
la tecnologia de arenas bituminosas. Ca-
nadéd deberd también representar un merca-
do de creciente importancia para las ex-
portaciones venezolanas de articulos di-
ferentes del petrdleo.

Comercio Canada México

México es nuestro vecino latinoaméricano
més cercano. Al igual que nosotros, se
encuentra un tanto a la sombra del gigan-
te americano, con una concentracién co--
mercial intensa y otros problemas fronte-
rizos. Canadd y México han intentado di-
versificar sus relaciones y Canada esta
satisfecho de que México la haya designa-
do como uno de los paises gqon que inten-
ta tener relaciones mas estrechas.

La amplia riqueza petrolera de México
y su creciente industrializacidn aseguran
que se puede esperar que México desempe-
fie un papel principal, tanto en este he-
misferio, como en el escenario mundial.
México, cuyas importaciones totales au-
mentaron casi el 50% el afio pasado, es un
mercado nuy promisorio para los articu-
los manufacturados canadienses. Su plan
de fomento economico prevé gastes de Lo
millones de ddlares , lo que proporciona
excelentes oportunidades a Canadd. Cana-
dé estd tratando de desarrollar relacio-
nes més estrechas con México. Ya hemos
concluido un acuerdo de intercambio cul-
tural. Al principio de 1979 se concluye-
ron dos importantes acuerdos de coopera-
cion energética e industrial con México.
El acuerdo energético tiene una gran im-

portancia particular, tanto para México
como para Canadéd. Permite a México dismi
nuir su dependencia del mercado norteame
ricano, mientras asegura a Canadd sumi-
nistros seguros de petrdleo.

A cambio de los futuros suministros
aumentados de petrdleo, México buscara
la cooperacidn industrial aumentada con
Canadd en una gran variedad de areas.Me
satisface que el Presidente José Ldpez
Portillo visitara Canadd el mes de Mayo,
y Esperamos poder hacer progresos impor-
tantes en la ejecucidn de los acuerdos
de cooperacidn energética e industrial.
También contemplamos el debate sobre im-
portantes problemas politicos y econdmi-
cos del mundo. Obviamente nuestras rela-
ciones en el futuro deben tener dimensio-
nes politicas y econémicas.

Vinculos con Brasil

Brasil por su poblacidén, industria, inmen
sos recursos no desarrollados e impresio
nante crecimiento, tiene una evidente
importancia econdmica.

Canada tiene vinculos especiales, debi-
do a sus inversiones que ahora ascienden
a 1.000 millones de ddlares, las mayores
canadienses fuera de los Estados Unidos.
Nuestros bancos estén muy activos y han
conseguido préstamos de casi 4.000 millo
nes de ddalres y nuestro comercio bilate
ral superd el afio pasado los 700 millones
de dblares. Canadd termind el mes de ene
ro una importante venta de cereales de
aproximadamente 700 millones de dblares
de valor de tres afios. Brasil se propo-
ne triplicar su capacidad de generacidn
eléctrica instalada en el proximo dece-
nio, casi todo ello en forma de energia
hidroeléctrica, campo en que Canadéd tie-
ne una experiencia bien establecida. Es-
t4 emprendiendo un ingenioso programa pa
ra desarrollar gasohol. forma de carbu-
rante obtenido de las plantas. Brasil
tiene el potencial para ser un gigante
mundial y ya se estd haciendo sentir,
con su influencia importante o como aso-
ciado en paises tan” distantes como Irak
y Angola.

Paises del Pacto Andino

Si bien nuestras relaciones seran espe-'
cialmente sdlidas con México, Brasil y
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Venezuela, estamos ansiosos de desarro-
liar relaciones con los paises del Pacto
Andino tales como Colombia, el Peri, Bo-
livia y el Ecuador, donde estéan apare -
ciendo importantes nuevas oportunidades
comerciales y de inversidén, y con los
seis paises centroamericanos en los que
Canada ha participado activamente en su
desarrollo econémico, y ofrecen intere-
santes posibilidades de empresas conjun-
tas y el suministro de equipamento. Cana
da considerard también el fomento de sus
relaciones econdmicas con los paises de
lo que se denomina el Cono Sur, cuyas e~
conomias se estén desarrollando rapida-—
mente y que aceptan agradecidas la parti
cipacidén industrial y comercial canadien
se, asi como los paises latinos del Ca-
ribe tales como la Replblica Dominicana,
Haiti, la Tnica nacidén de habla francesa
de América Latina con la que se ha prose
guido un programa activo de asistencia
y obviamente tenemos vinculos cultura-
les y linglisticos, y con Cuba, el cuar-
to mercado mayor de exportaciones cana-
dienses en el area latinoamericana.

Ampliacion de Vinculos

El préximo decenio ofrece grandes opor-
tunidades para ampliar y profundizar los
vinculos canadienses con América Latina.
Esto exigird la realizacién de mayores
esfuerzos por Canada. Nuestras escuelas
y universidades deben esforzarse mas en
enseflar espafiol y portugués, y nuestra
prensa debera visitar mas frecuentemen-
te la zona. El Gobierno intenta trabajar
intimamente con las empresas individua-
les, con CALA, Asociacidén Canadiense
para Latinoamérica y el Caribe, y con la
Cémara Brasil-Canadéa de Comercio. Todas
éstas estéin desempefiando un papel valio-
so para desarrollar y aumentar los con-
tactos entre las comunidades comerciales
de Canadéd y las de varios paises latinoa
mericanos.

Preservacion etnol6gica

El Gobierno Federal tiene un programa
para reducir al minimo las pérdidas del
legado indigena canadiense.

~ Aproximadamente, todavia hay 54 idio-
mas indigenas hablados en Canada, de es-—
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tos, solamente tres son hablados por més
de 5,000 personas y, por lo tanto, estén
razonablemente protegidos contra su extin
cidn en este momento. Aproximadamente dos
terceras partes del resto tienen menos de
1.000 personas que hablan cada uno de
ellos y probablemente desaparezcan dentro
de dos generaciones. Algunos de ellos, ta
les como el comox, el delaware (Dialecto
munsee) y el tagis se hablan por menos de
10 personas y se consideran préacticamente
extinguidos. El Programa Tecnoldgico del
Museo Nacional del Hombre utiliza bandas
sonoras, peliculas y fotografias, asi co«
mo anotaciones para mantener registradas
las culturas india, inuit y mestiza.

Los documentos resultantes, conserva-
dos bajo condiciones de archivo, propor-
cionarén a las futuras generaciones un
recuerdo del legado indigena canadiense.
Hace mds de un siglo, cuando los actua-
les Museos Nacionales eran todavia parte
de Levantamientos Geoldgicos de Canadé,
se plantaron las semillas de lo que es
ahora el Programa Etnolégico Urgente.

Los primeros trabajadores de campo de
Levantamientos Geoldgicos tenian poca o
ninguna experiencia en Antropologia, pero
sus observaciones diarias de los idiomas
y culturas indigenas constituyen valio-
sas contribuciones a este cuerpo del
conocimiento. George Mercer Dawson, Ged
logo y Botédnico tercer director de Le-
vantamientos Geoldgicos, fue un elemen-
to basico en la formacidén del comité de
estudios etnograficos que convencid al
gobierno canadiense para establecer la
Divisién Antropolégica dentro de Levan-
tamientos siendo esta la primera investi
gacidn antropolégica auspiciada por el
Gobierno, constituyd un paso importante
hacia la conservacidn del legado nacio-
nal

Archivo folclérico

La Divisidn Antropolégica, iniciada por
personas tales como Edward Sapir y Dia-
mond Jennes, produjo en sus treinta afios
de existencia un amplio registro escrito
de la cultura que ya entonces estaba de-
sapareciendo répidamente. Marius Barbeau
y otras personas utilizaron un equipo de
sonido primitivo para grabar misica y fol
clore en cilindros de cera. Se utilizaron
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Ademéds, hay grupos tales
como los inuit que no es
tén incluidos en la lis-
ta gubernamental de ban-
das y también hay muchos
indigenas que abandona--
ron las reservas y se
trasladaron a centros ur
banos.

E1l problema de cobertu-
ra geografica se complica
por la necesidad de in-
cluir cientos de tdpicos
culturales relevantes en
un estudio etnogrifico
amplio, por ejemplo, et-
noboténica, misica, mito
logia, relaciones anima-

Estas mascaras son una buena muestra de la cultura indigena canadiense. les.

méquinas fotograficas primitivas de pla
cas de cristal para producir registros fo
tograficos valiosisimos. Incluso George
Wilkins realizé grabaciones cinematogra-
ficas durante la expedicibén canadiense

Al Artico del 1913 al 1919 que constitu-
ye una de las peliculas més viejas de la
vida inuit.

Sin embargo, fue dificil mantener este
impetu con el personal reducido de la
Divisidén Tecnoldgica del Museo Nacional
del Hombre que nunca incluyé a més de 8
etndlogos y etndégrafos.En 1960 se inicid
un programa de investigacidn y se propor
ciond ayuda financiera a cerca de 500 pro
yectos de investigacidn, entre grupos,
inuit y mestizos del pais. E1l programa
etnolégico Urgente, como se denomina ofi-
cialmente, ha suministrado al Museo del
Hombre datos muy importantes en forma va
riada tal como informes escritos, notas
de campo, fotografias, cintas sonoras y
peliculas. A pesar de estos esfuerzos, el
Informe de Estudios Canadienses del Museo
sobre el Programa indica que todavia hay
muchas lagunas en los registros etnogra-
ficos y etnolingliisticos de Canada. La
enormidad del problema se hace mas clara
si se considera el gran numero de grupos
o bandas relativamente pequefias que com-
prenden los 275.000 indios"bajo tratado"
esparcidos por la vasta superficie geo-
grafica de Canada.

Asi pues, el admbito de
una cobertura verdadera-
mente amplia de un grupo

dado es extraordinario.

(Articulos basado en informe de Estudios
Canadienses del Servicio Tecnoldgico Ca-
nadiense de J. Garth Taylor).

Mensaje a E1 Salvador

El Secretario de Estado para Asuntos Ex-
teriores Mark MacGuigan envid al Gobier-
no de El Salvador un mensaje de pésame
con ocasibén del asesinato del Arzobispo
Oscar Arnulfo Romero.

En su mensaje, el Sr. MacGuigan decia:
"Un vocero distinguido y eficaz de 1la
causa de los Derechos Humanos ha sido a-
rrebatado de su pueblo. Debemos esperar
que este acontecimiento tragico no engen
dre mayores sufrimeintos al pueblo salva
dorefio y que los interesados procedan ha
cia una solucidén justa y pacifica de los
problemas con que se enfrenta El Salva-
dor".

Canadd aumenta su cuota de refugiados

El Gobierno Federal ha anunciado la modi
ficacidén del programa de reasentamiento
de refugiados indochinos 1979 - 80 para
permitir la entrada adicional de 10.000
refugiados a Canada.

Estos 10.000 refugiados adicionales,
trafidos a Canadd bajo los auspicios del
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del Gobierno Federal, aumentard el compro
miso de 50.000 a 60.000 refugiados en dos
afios.

Bajo el nivel anterior de 50.000 refu-
giados, Canadd habia recibido a finales
de febrero aproximadamente 34.000. De di-
cho nimero, 12.400 estaban auspiciados
por el Gobierno y 21.600 por personas
privadas. Los 16.000 restantes llegaran
a Canadi para finales de septiembre. Dado
que el Gobierno Federal ha auspiciado a
12,400 refugiados y personas privadas se
han compormetido a ayudar a 35.000 refu-
giados, solamente quedan 2.600 personas
para llegar al limite de las 50.000. Per-
sonas privadas podran comprometerse hasta
la cifra de 2,600 personas, si asi lo de-
sean y el resto se complementarad con re-
fugiados auspiciados por el Gobierno sin
tener en cuenta a los otros 100.000 re-
fugiados.

El Gobierno proporcionari alojamiento,
alimentos, ropa y otras necesidades a
los 10.000 refugiados adicionales.

El Ministro de Empleo e Inmigracidn
Lloyd Axworthy manifestd que, en los
proximos meses, examinara el problema glo
bal de refugiados para determinar la res-
puesta adecuada del Gobierno Canadiense
y la implicacidén potencial del sector
privado en 1981. Manifestd que se reali-
zaran amplias consultas con los Gobier-
nos provinciales y los grupos privados
para desarrollar el programs canadiense
de refugiados 1981.

Sumergibles a la bdsqueda
de petréleo

Los sumergibles sin piloto
disefiados y fabricados en
Port Moody, Colombia Brita
nica, se estén convirtiendo
rapidamente en los caballos
de batalla de la industria
exploratoria petrolera cos
tere,

La International Subma-
rine Engineering Ltd. (ISE)
de los suburbios de Vancou
ver construyen vehiculos

, 8in tripulacidn y de con-
trol remoto equipados con
cémaras de televisidn y

7 de mayo de 1980

una variedad de sistemas de manipulacidn.
El sumergible es capaz de realizar una
variedad de tareas submarinas tales como
inspeccibn, levantamientos y apoyo.
ISE est&d desarrollando un submarino,
el Wrangler, tripulado por una sola per-
sona. La mAquina iniciard sus pruebas
dentro de unos pocos meses.

Actiia como un buzo

El vicepresidente de finanzas de la ISE,
Hari Sharma, dice "creemos que estos
vehiculos pueden realizar hasta el T0%
de los trabajos que anteriormente exigian
un buzo". Estas unidades pueden inspeccio
nar oleoductos, plataformas de perfora-
cién, cables submarinos, reparar y recu-
perar articulos y trabajar bajo capas de
hielo hasta casi 1.000 metros de profun-
didad.

El sumergible estd controlado por un
operador sentado ante un panel de con-
trol situado en la torre de perforacidn
o en el barco nodriza y utiliza una cé-
mara de televisidn como sus ojos y reali
za el trabajo por medio del manipuladof_
mecanico.

La ISE disefia y fabrica tres de los su
mergibles mas populares; los TROV de una
a tres toneladas; los intermedios TREC
¥ DART de unos 210 kilos de peso y una
camara televisiva de reconocimiento de
gran profundidad (cerca de 1,22m) unos
45 kilos de peso.

Técnicos instalando los componentes electronicos de un TROV.
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La venta del primer TROV se realizd al
Centro Canadiense de Aguas Interiores en
septiembre de 1975. Las otras 10 ventas
se realizaron a compafiias de servicios de
la industria petrolera americana, france-—
sa, y brité@nica. Su venta més reciente, a
la Marina de los Estados Unidos, se rela-
ciona con su sistema de recuperacidén sub-
marina. Este TROV recuperari torpedos de
prueba del fondo de los poligonos de ti-
ro submarinos.

E1l TREC se ha vendido exclusivamente en
el extranjero. Por ejemplo, se utilizé un
TREC para fotografiar los dafios subterra-
neos causados por el accidente del pozo
petrolero del Golfo de México en 1979.

El @ltimo desarrollo de la ISE, el DART,

ha terminado sus pruebas y se ha entrega-
do la primera unidad a la Seatronics Kala
tec de Singapur para la inspeccidn de
cables submarinos.

Record de visitantes ultramarinos

La Ofieina de Turismo del Gobierno cana-—
diense ha anunciado que en 1979 se alcan-
z0 la cifra record de dos millones de vi-
sitantes ultramarinos a Canada.

2.010.632 visitantes procedentes de
otros paises diferentes de los Estados
Unidos llegaron a Canadd entre enero y
diciembre de 1979, mwas del 18% del
1.706.207 visitantes ultramarinos que vi-
nieron a Canadi en 1978.

El nlmero de visitantes del exterior
aumentd de un milldén a dos millones en
seis aflos. En 1973, Canadd recibié 1,1
milldén de visitantes de paises ultrama-
rinos.

En 1979 se restablecieron los hitos en
tres zonas. El nimero de visitantes de
Gran Bretafia, la mayor fuente de turis-—
tas ultramarinos de Canadd, superd por
primera vez los 500.000, los visitantes
de Alemania ascendieron a mis de 200.000,
mientras que los holandeses superaron los
100.000.

1979 fue también el primer afio en que
el ntmero de visitantes ultramarinos a
Canadéd superd al nimero de canadienses
que se desplazaron a otros paises.

Los siete paises que forman el mercado
ultramarino de la Oficina de Turismo Ca-
nadiense mostraron en 1979 un aumento
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del nlmero de visitantes a Canadid sobre
los de 1978. El nfmero de visitantes de
Francia aumentd el 17,9% , el de Alema-
nia Occidental el 26%, el de Holanda el
19%, el de Gran Bretafia el 18,4%, el de
Japén el 24,1%, el de México el 17,7% y
el de Australia el 13,7%.

Si bien Canadi registrd un total de
31.191.590 visitantes de los Estados Uni-
dos en 1979, el total se redujo en un
3,1% en relacién con el mismo periddo
de 1978.

Las razones citadas para esta disminu-
cidén incluyen problemas con el precio y
disponibilidad de gasolina que retuvo a
muchos americanos en sus hogares durante
el verano de 1979.

Reunion de 1a OPAN en Toronto

Los pescadores de la costa Atléantica de
Canadd se beneficiardn de los resultados
de las decisiones tomadas por la Organi-
zacién de Pesca del Atléntico del Noroes
te (OPAN durante sus reuniones especia-
les concluidas recientemente en Toronto.
La OPAN ha establecido una cuota de
26.000 toneladas métricas de captura per
mitida de bacalao en el sur de los Gran-
des Bancos (divisiones 3NO de la OPAN)
que se encuentra a horcajadas en el 1i-
mite de la zona exclusiva de pesca de
200 millas de Canadi. De este total, se
asignaron a Canadéd 9.800 toenladas métri
cas y el resto se dividié entre los pai-
ses extranjeros que pescan tradicional-
mente en la zona, entre los que se in-
cluia Francia (St. Pierre and Miquelon),
Portugal, Espafia y la Unién Soviética.
Durante la reunidn anual de la OPAN
celebrada en Junio del afio pasado se de-
cididé como medida de conservacidn que no
habria una pesca dirigida del bacalao en
el sur de los Grandes Bancos. Sin embar-
g0, las posteriores evaluaciones cienti-
ficas indicaron un mejoramiento del esta
do de los cardimenes, por lo que se sugi
ridé una tasa de captura permisible de
26.000 toneladas mfericas. Al apoyar la
recomendacidén, los funcionarios canadien
ses indicaron que la tasa revisada debe—
ria incluir unas 10.000 toneladas métri-
cas de bacalao capturado como subproduc-
O (al pescar otras especies), alin sin
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realizarse la pesca dirigida de los cartii
menes del 3NO. En el caso de la pesca del
calamar en la costa Atléntica Canadiense,
que casi enteramente cae dentro de la zo
na pesquera de 200 millas de Canadi, se
establecid para 1980 la tasa de captura
permisible de 150.000 toneladas métricas.
De esta cantidad, se asignaron 14,250 to-
neladas métricas a las flotas pesqueras
extranjeras: § €l Tresto de 125,750 tone-
ladas para ser administrado por Canadéa
(lo que incluiria ciertas asignaciones

a paises extranjeros mediante acuerdos
bilaterales).

En vista del estado continuamente bajo
de los bancos de capelan, la OPAN acordd
que en 1980 no se pescase esta especie
en la costa Atlantica canadiense. El tni-
co capeldn que se pescarad serd por los
pescadores de bajura de Canadi.

A la terminacidn de la reunidn de la
OPAN, los funcionarios canadienses anun-
ciaron que habian negociado con éxito
un acuerdo de pesca con Espafla, de 6 me-
ses de duracidn.

El acuerdo incluia la concesidén a Espa-
fia de privilegios de pesca de bacalao den
tro de las 200 millas de zona canadiense.

Noticias breves

e La princesa Margarita visitara Canadé
del 18 al 27 de julio, seglin anuncia la
Casa del Gobierno. Visitara Alberta y
Saskatchwean con ocasién de las celebra-
ciones del 75 aniversario de su entrada
en la Confederacidn.

e El Ministro de Energia, Minas y Recur-
sos de Canada Marc Lalonde y el Comisa-
rio de los Territorios del Noroeste John
Parker firmaron recientemente un acuer-
do entre Canadd y los Territorios del No-
roeste para el desarrollo y demostracidn
de energia renovable y tecnologia de con
servacién de energia. Seglin las condicio
nes del acuerdo de 3,33 millones de dé-
lares, el Gobierno federal contribuira
con dos millones y medio de ddélares y

los Territorios del Noroeste 833.000
délares durante los préximos afios, para
proyectos que demostrarén o desarrollarén
tecnologias de energia alterna.

e El Ministro de Industria y Turismo de
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Ontario Lawrence Grossmann regresd re-
cientemente de una misidén comercial a
Australia. Australia es el tercer merca-
do ultramarino canadiense de articulos
manufacturados. Las exportaciones de
Ontario a dicho pais en 1979 ascendieron
a unos 17 millones de ddlares a su Vez .,
Ontario importé articulos australianos
valorados en 84 millones de dblares.

e Los beneficios obtenidos por las empre
sas industriales en el cuarto trimestre
de 1979 ascendieron a 5,660 millones de
délares, un aumento del 33,1% sobre los
4.250 millones del afio anterior, segin
manifiesta Estadisticas Canada. Es el on
ce trimestre consecutivo en que los bene
ficios sociales canadienses han mostrado
una ganacia respecto al afio anterior. En
el tercer trimestre de 1979, los benefi-
cios ascendieron a 36,4%.

e La produccidn canadiense de petrdleo
crudo ascendid a un promedio de 1.668.200
barriles diarios en diciembre de 1979,
segln informe de Estadistica Canadi. La
produccidn de gas natural era de 11.600
millones de pies clibicos diarios, un

0,7% superior a los 11.500 millones de
diciembre de 1975.
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